Opuyyneasyu - VIII

JUTIJIOMAT BAPUMT BUUTHITH OPUYVJITBIH
ACYYIAJ

. JToaropcypau®’

Abstract: Since 1990s, in the developing international relations, cultural and
diplomatic exchanges between Mongolia and the world community, the linguistic contact,
especially the diplomatic language skills between Mongolian and English languages has been
increasingly expanded. In diplomatic and legal documents many words have Latin and French
origin. There are a lot of abbreviations and conventional symbols, and the most noticeable
feature of grammar is the compositional pattern. Every diplomatic document has its own
stereotyped form. Therefore, through this article, we look into how those stereotyped forms,
abbreviations and conventional symbols are used in diplomatic documents. This article presents
a number of issues concerning teaching principles of diplomatic translation, and gives examples
based on some documentation.

Keywords: diplomatic documents, stereotyped forms, abbreviations and conventional
symbols

XX 3yyHbl cyynd, XXI 3yyHbl 3X33¢ MoHT0a YJIChIH rajaaj xapuilaa, XaMThiH
aXuilaraa yjgaMm SpYUMKMXK, OJOH YJCBIH XapuilaaHja TYHLITIdX YYpPArTdoH Hb
xonborayynaH JuiuiomMar OapuMT Ouyur Oo0JIOBCpyyliaX, OpuyyJiax —Xdparipd
nraapjsiara H3maracsdp OaiiHa. OJIOH YJICHIH XapUiIaaHbl FOJ X3JIHUI HAr 000X aHTIU
XJJIMUT CaliH cypax, 339MIIIX 00JIOMKTON OOJOXBIH XUPIIP 36B OHOBUTOU OpUyyJIaxa
aHxaapy, Op4yyJITblH YaHapT TaBUIZax Ilaapjjara Hb WIYYy eHAepcex OailiHa. OHee
LArT aHIM X3JIH33C MOHIOJI X1 PYY, MOHIOJI X3JIH33C aHIVIM X3 PYy anuBaa
OMYBAPUNT, sTAHTysa AWTUIOMAT OapuUMT OMYTHIT OpuyyliaxajJ, MeH OpuyyJiaX aprbir
3aaxajl aHxaapax 3apuM acyyAJIbIl YH]I aBY Y3be.

Jumuiomar GapuMT OUYUT Hb aluBaa yJIC OPHBI JOTOOJ Trafaaj XapuilaaH[
HOJIeOJI/16T, OJIOH YJICHIH TaBI@HJ TyXalH YJCBHIH 0ailp cyypb, HIP XYHAMWT WITIHAST
MX39X2H a4 X0JI00rJ0JITOM 3Yil 6ereej yjic OpHBI Tycraap TOTTHOII, alOyaryi Oaipai,
OPIIMH TOTTHOXYW]T HOJIOO Y3YYILIAT uyxan anoaH ouuurt Toouoranor. (L{ommon, 2010)
Tuitm yupaac aumiomMar OapuMT OWYTMHH OpUyYITbIH acyydan Oarimi, opuyyJjard,
cyJUlaad, X371 IIMHX32YAUWH aHXAapJbIl TaTaX, OpUYYYJIrblH 4YaHApT aHXaapy, UX3[
HyXalTai yJi cyypbTail XaHJax UPCIH OUIII?.

Jumuiomar OGapuMT OWYTYYI I3X 3apuM YI X3JUIIT, HI3P TOMBEO, TOBUWIOIN
33prUdr opuyyjax apra apraujaiblH TyXail aBu Y33XUUH OMHO JUIIOMAT OapuMT
OMYHUT IIA3IT YyXaM I0yT XaMaapyyJK aBy Y3J3TMUT TOBY Tailyibapiasi.

7 oxrop /Ph.D/, MYUC, IYC, XY C-pia I'XT
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Junnomar OGapuMT OWYTHHAH TYII3MIJI  XOJ03pYYIRA Japaax OapuMmT
OWUTYYIUUAT OPYYJIXK TOOIIOT. Y YHII:

e Hoor 6uuur — Notes /A Note Verbale (first person’s note, third person’s note,
protest note, collective note, identical note, etc.,)

e Memopanaym — A Memorandum

e Canamx Ouuur — Aide-memoire

o Anban 3axuman — Official letters (letter of introduction, letter of protection,
letters of commission, letters of credence, letters of recall, letter of request, letter
rogatory, etc.)

e Tynxarnan/rynxar 6uuur — Declaration

e XamtapcaH mdaraRI/ XamTapcean andad Mma13 — Kommynunke — Communique

o Jlemapm — MR (/AWIUIoMaTyu Ccyyraa yicliaa ajanBaa acyyAJIbIH Tajiaap

/amaH GOJIOH OWYTHIH X37I03p33p/ ACIPTYYICIH, TOMIOIUIOCOH, ICBAI, TYJTraH

mraapjacad Oaimaap MBI XUHUXMHT/Tapraxell 5HY HAIP TOMBEOTOOP

WIBPXUINAAT.) /anban €cHbl Oalip cyypb, Y3271 0OUI0O0 WMIIPXUMICOH OapUMT

owunr/ (IL{osmon, 2010)

Dnarnp O6apuMT OWYTYYA Hb TyC Oypadd eep eepuilH OWWIdTUHH X3B Masr,
OHIYIOT, 3XJIAJI TOICTOITAH, TOITCOH YT XAJUITUHH XyBBJ Oararyil suiraatail OGaiijar.
Oepeep xa10371, nurIoMaT 6apuMT OMYHT, anbaH 3aXUIBIT YHIIIDX, OMYHX TOAOPXOU
Japaa’all, X3B 3arBap rax Oaipar.

Junnomar GapumT OWUTHIT OOJIOBCpYyJaxaj jJapaax YHICOH Iaapijiaryyibir
TaBpaar. Y YHA:

/7
L X4

DpaMO» mapaanaiTtaid, yTrbIH aBlajiaaTai oaix

*
°e

Canaaraa SHI'MIH araaj gapyy yr X3JUI3I33p WIDPXUIIAX

*
°e

YHoH O6oaut Gaitmana Hyxanrad HUAIYYJICOH O6aix

*
°e

TaanamkTaii, G0JIOBCOH YT X3JUI3II3p IXIIK, Ayycraaar Oaix

*
°e

ToXHUpOX YT XAJUISTUIT OHOBYTOU 36B COHI'OX

AnuBaa Owuur OapuMT, OWYBIPUUT oOpdUyylaxjgaa sMap YUTIDJIUNH, aib
canbapblH opuyyira OO0JOX 3C3X33C Hb Xamaapy OpUyYIrblH Tepesl 3YHIMHT Hb
Topopxounaor. Epenxuiinee opuyyirsiH gapaax Tepes 3ywinyya 6angar. YyHI:

o Huiiram, yiic TepuiiH 30X10J1 OyTIIUHH opuyyira

o COHMH CATTYYJIMIH OryYJd3J, HUATIAI, MIAIIUIMHH X3PATIATIIXYYHUI
opuyyJra

o HIuHXkIdX yXaaH TEXHUKHIH 30XH0J OYTI/IMNHH OpuyyJira

o YpaH 30XHOJIBIH OpUyyJIra
% Jlumnomar an6aH Oudur 6apuMT 0a XyyJIb SPXHIH aKThIH OpUyYyJIra

Juruiomar 6apuMT OMYTHITH OPYYYJITEIH OHIUIOT

OpuyynrelH Tepesl 3YWI JOTPOO XaMTHMH CYYIn Oywy “Ouniomam anbau
bapumm buuue 6a xXyynb pXuliH aKkmuvlH opuyyiea’” TICOH aHTWIAII OPIOT IWILIOMAT
an0aH OWYTHITH X371 HalpyyJira Hb Japaax OHILIOTTOW. YYH:

171



Opuyyneasyu - VIII

. Ye yeuiiH Typill TOITCOH XaTyy CTaHAapyjanTan
. Tomopxoli H3p TOMBEO, HIPUHH IIOTI, XypaacaH YIc UXTAU /YHICOH 133D,
30pPHIITOOD, ... -TIU XOJIOOTI0H T.M/

. ToBY TOMOPXOH XdOB 3arBapTail /MPrIaHUNA YHAMIDX, IUILIOM, TOPCHHUN
IPUYUITI? T.M/

. X3J1 HAWpYyJIblH ©Hre asic, YICHUMH 30XWIIJIOTO Hb HAIT, X3JIHHUHI
XOMHDJIUIH 3apUMBIT OapuMTanar 0eree/ JJIOrHK JAapaaai yyXaj YyparTaiu
Oaiinar.

. buwisruitn asc XyypHAIMMH IMIWHXKTAH OO0JIOBY yrcpyyiaH TOOYMX apra
30HXWJII0T

. CaTran XeJIeIMH OHTe asc 0apar WidpIAITYH

JunnoMat O0apuMT OMYMIT TEJIOOUIMHH aprbil TYI33M3J X3parador. JKumns
Hb: “Downing Street” raBana 313 Hb X Bpuranuii 3acruiin razpeir /1ap rygamkusg Mx
Bputanuii epenxuii caiinpi epree, ['amaan saBibiH siam Oaiipnagar/ x>k Oaliraa Oa
“White House” 1Ban1 AHVY-bIH epenxwmiinerdyuiiH Oailp Cyypuir, 3CB3J, 3acTHUIH
ra3pblHX Hb TyXai eryyink Oaiiraa xspar oM. [lumiomar 6apuMT OMUTHIH YT X3JUIAT,
HalpyyATbIH OHIUIOTHHT Op4YyyJira Hb TYyCraH XapyyjaxyHlil Oaix 1raapjjaratai
Oaiipgar. Jlumiomat 6apuMT OMUYTHAH OpUyy/ra HUHIAIM YIIC TOPUUH OpuyyJra 0OJIOH
Oycaz TOpIUIH OpUyyJiraac sulrarajar ro sjraa Hb:

- DpXdMCar 1331 Halpyyiara OYXud XYHIDTIIUAH YT X3JUIATIAD WIDPXUUIIH
OWYHT AT OHIYIOTTON. /“eyH Xynoamesn”, “xyaysn euux”, “aiinmeax’ 33par/

- YHIPCHUI OHIYIOT YT X3JUI3T, TOBWIOJN OOJOH OMYIATUMIH ©BOPMeL] HIMHKTII

- Ilyym ©yc Oywoy nann /maBxap yTITHIT €epTee aryyinpk Oaiijart OpIIMHO.
(Aunrranrapa, 2007)

-  Tomopxoit HIp TOMBEO, HIPUUH LOTI MX XAPArdAAr. Tyxainban, murIoMar

anban GapuMT OMYUIT XypaacaH YT ux Oaiinar.

AnmBaa opuyyira YHOH 3eB 0aiix 3apuumMmp Tyiryypiagar Oereen XyHHA
OyTI3IIY YT aKuiiaraa, cATraH 000X OOJIOH MIPIKIMKUH yp YaaBapbIl UIDPXUIIIH
XapyyJiaar HapuiiH yia gB1 ;oM. OpuyyJirsIr 36B araajJi OHOBUTOM XHMIX HAT 4yXajl apra
3aM Hb XOEp XOJIHUW Xd/I3yH, YICUMH CaHTHMHH YTTHIT CallH MAIPX sBIan Oaiijar.
Snanrysia Tepen O0yc X3ayyA OOJIOX MOHIOJI, aHIJIM XJJIHUM Tyxailn aHxaapax €cToi
0ereesi aHINIM XAJIHAIC MOHIOJI X3J1 PYY MOIPIKIUNAH HAP TOMBEO, YI' XAJLIATUNAT
opuyyjlax/laa ajnuBaa YIMWI YIMMH CaHTMUH YTIBIH Tajgaac Hb aB4 Y33X XOpAITou
Oaitmar. Ep Hb siMap 4 opuyyiiraj, HUWJIAOMX YIC, XOpIIOO YIC, ©BOPMOIl X3JLIAT,
eryynospuitH OyTai 33pruiir sr Oaiiraa Xxam03p3dp HBH OyynraBal, eepeep X303,
Yrumii0aIl ajijaa raprax Marajyiai uX3caor.

Opuyy/rblH OHOJIJ YTWIdX, yTradjiax, Taimdapiax raX MIT OJIOH apryy/ Oanjar.
(Amap-Amranad) OpdyyJrslH apryyablH Xapbllaalr TOOTOOP HIIPXHUIIIXA Japaax
Oalimasrai OaifHa.
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OpuyynrbiH apryya,

B [lynnrax

W [anurynax
m Xyynb6apnax
W Tannbapnax

M Xonnmor

Epenxuiinee opuyynarduj yraiax, Xyynabdapiax apraac ajib 00JI0X 3alICXHITK,
OYWIrX, yTrawiax, Taindapiax apryyasll TYJIXYY XOparidX Hb aluBaa OpUyyJTbIl
yaHapTail, OHOBYTOH 00JIOX0[ a4y TyCTai oM.

Xoa1 6071 caHaar X>I03PKYYIDK, TOMBEOJIOX X3PAITCAT IJAT OHOJBIH YYIHAIIC
Y39X34 auIuioMar OapuMT, HOOT OHMUTYYZdA TOTTCOH ©BOPMOILl YT XAJUITYYH, HIp
TOMbEO 3703r Toxmonamor Owmdd. JKumanOan: YHICAH yIra Hb sMap HAT
3YWITUAT/OOOMKHIT aanryi ammriax racoH yrraraid Avail yourself of sth (formal)
/— to make use of sth, especially an opportunity or offer: Guests are encouraged to avail
themselves of the full range of hotel facilities. / T9COH aHTIW XAJUIITHHT JAUTUIOMAT
OapuMT OUMYHTT OPTOHOOP XAPITIDIAT 0Oree 1 MOHTOJI X3J1 PYY OpUyyJiaxaaa Tojl TeJIeB
“IH? 3aBHIAAHBIT AIIUTJIAH TK Oyynranar.

ByTaH eryyn6apasp KHIII? aBbsi:

“The Ministry of Foreign Affairs of China avails itself of this opportunity to
renew to the Ministry of External Affairs of Japan the assurances of its highest
consideration” T3coH eryynodpuiir opuyynaxgaa “XsrtaneiH ['agaag Xopruitn Slam Hb
9HA 3aBlIaaHbIr amummiad SAnonsl ['agaan SBmibiH Slamani H3H eHIOOP XYHAITIAIIND
JaXWH WDPXUIDK OaitHa”. (3HI 3aBIIAaHBII ammMriaaH — avails itself of this
opportunity) rx 60o10x 6ereen “to have the honor to inform” racHuir “mImdIradX
3aBIIaaH TOXHOX” K opuyynaar. OH3 “to have the honor to inform” racan X3mmArT

00JIOMXK, 3aBIIaaH OyIOy avail, opportunity TICOH YIC OI'T OAMXTYH XdUN 94 MOHTOJ X1
pyy Oyyiraxmaa 3aBlIaaH TII3T yradp AywiarsH opuyyigar. To have the honour to
inform rACHUUT “MPAAIIRX 3aBHIAAH TOXMOX~ TIK opuyyigar 0osoBu to have the

honor to intimate r3coH XAUIAITUNAT “XUYIIHTYHIH ailntrax” Ik TyH 9 XYHIITTINTIH

Oaifraaraa WIPPXUUJICOH Masiraap opuyyJiaar 6erees honor racsn yruiir opxuaor. JHd
MOT JKHUIIDD OJHBIT AypAax O0JHO.

Junnomat OGapuMT OWYMIT MAIPIIKIMAH HIP TOMBEOHOOC TajJHA JATUH, I'PEK,
(dpaHIl 33pAT XAITHAIC aBCAH YT XAIUIAT TYTIdIMAII Xap3armrmar. SAnanrysa X VI 3yyHer
cyyimmac XVIII 3yyHBIT ayycTan OJIOH YJCHIH XapuillaaHbl ToJI X3y OadicaH (paHIl
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X3JIH33C Malll OJIOH VI, XJJUIL, HOP TOMBEOHYYA JUIUIOMAT OapuMT OWUYMIT
Xaarajargal yiaAac3H Oaiinar OGerees TOArIRP Hb ©OHOOI XYPTAI OJOH  YJICBHIH
XapwilaaHbl Tal0apT, AUILUIOMAT OapuMT OWYHIT ©OPTeHeep XAIPITJIATIACIH XIBIIP
OaifHa. THAr»opuWiAr aHriM, MOHTOJ X371 PYY oOpuyyjiaxjaaa Tainbapriax, yTrauiaH
opuyyJax apryyAbll alluriax Hb 3YHTdH Oaiimar. Jumomar Gapumt Owymr, anban
3axXUATyya OOJOH Xyyjb SpXUHH aKT, I'3p33, TOITOOJ TOTTOOMXKYYIBIT Opuyylaxjaaa
OJIOH YJICBIH XapWILAaH[ X3BIIWJI OOJICOH, OalHTa XAPATIATAJAT YT XAJUISTHNAT 36B,
30XUCTOM COHIOH XAPATIAXUMH 33pard ajnbaH €coop TOITCOH H3P TOMBEOHBI
CTaHJAPTHIT OAPUMTIIAX Hb 3YHUTIH FOM.

Junmomar GapuMT OMYMUTT OOJIOH IUIIOMAT ai0aH] ©PreH XAPATVIATAMK Oy
TYTI3MJT HIP TOMBEO, TOBWIOIOOC TYYBIPIDH aBU Y39XdJ THArIIPUNH ITUHIDHX Hb
¢pan1 yr Oaitraar xapx 6omHo. Tyxaitn6an:

RSVP — (sByysican ypuiaraa) Xapuy 6THe YY T'IC3H yTratai (ppasil TOBYION
UTC — (Coordinated Universal Time) — Greenwich Mean Time

Inst / instant — of this month — 313 capsin; as in ‘Thank you for your dispatch of
the 19™ instant’.

Ultimo — of last month — enrepcen capsin; as in ‘Thank you for your dispatch of
the 19" ultimo.

De jure (from Latin, law) - according to the law: He held power de jure and de
facto (= both according to the law and in reality)

De facto — existing as a fact although it may not be legally accepted as existing

Entente — friendly relationship — 3Bcar Gaitnan / Halipcar xapuiiaa

Détente — nHav>kman Gaiinan / xapuinaa caibxpax — détente /dei ta:nt/

Laisser passer — /travel documents/ = diplomatic passport - yeneetsii
30pYHX IPXUAH OUIUT

Nul et non avenue — (Literary) null and void/ (Traditionally) the phrase used in
refusing to accept an offensive message and returning it to the sender

UNO-City — A popular name for the Vienna International Centre, opened in
1979, where the UN system has a significant presence.

Tour d’horizon /exchange of views/ — canan comuox (Hurmiomaryyn
TOJIOPXOH acyyasaap caHaj COJMIILIOX TICHH yTraTaid (ppaHIl yT)

Red memo — a message of rebuke sent to one of its diplomats by a ministry of
foreign affairs — canyynra /moHroacon ouuur/

Buffer zone — nynawH / aroynryit 0yc

Ratification — coépxon 6atnax

NO DIS - it stands for ‘No Distribution’;

CHOGM /summitry, or Commonwealth Heads of Government Meeting/ -
XamteiH Hexepnenuiin OpHyyneiH Tepuiin TapryyHyyauiis yymnsanr

First poster /a diplomat preparing for, or already at, his or her first overseas
posting/ — aHXHBI TaJ]aa/l TOMIJITOOTOO0 aBaaj Oyi AUIIIOMAT AXKHIITAaH

Benelux — Belgium, the Netherlands, and Luxembourg
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[aammn6an gurmiioMar ajGaHy TYrIdMaI Oaigar 6apuMT OWUTYYIUHH HIPIIHAI
OO0JIOH TAArIPT OWYMTIAT TOTTCOH 3apUM YT XDJUIAT, HIP TOMBEOT MOHIOJN X3J PYY
X3PXOH OpUYYIDK OOJIOXBIT Japaax KHUIIIIIIP XapyyIrbs.
Exequatur — KOHCYNBIH Ta3phil HI9H @XWUIyyJaXbil 36BIIOOPCOH anbaH
6apumt 6muur/ KoHCynnbIH 3eBI160p6I
Collective Note - xamTapcan HOOT OUYHT
First person’s note - XyBHifH HOOT
third person’s note - Tee6HUI HOOT
acte finale /final act/ - Tercresmitn 6apuMT OMUHT
Chief of Protocol - Tepuiin Ecnonsin An6ans! gapra
Career diplomat - MAPra:»KJIMIH TUTITIOMAT
Ecnomsin Xonrac — Protocol Department
to request to kindly assistin...-...- I TyclaxsITl Xycax
presents its compliments - Tagapxan WIBPXUIIIXUNH SITTaAM]T
to take a firm line on . . . - . . . — HBI Tamaap/Tyxaiia xaryy 6aip cyypbraii 6aiix
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary - Owniy 6ereen bypsn Opxt
JTYUH Calg
Civilian police — DHXUUT caxmyjax aXwaraaHj OpOJIIOXK Oy#l Iarjaaruiin
O6ue OypaIIPXYYH
Blue Berets — HYb-bin suxmiir caxuynarang (MOHTON X3J3HI 3H3 X0J000
YTHHUT “X6X AyyAraTHyya X3MA3H TYH 4 COHMPXOJITOH araaji ypaH spyy opuyyJiaar)
MeH HAIMXK XOED JKHUILDD aBY Y3bE:
1. Eleventh hour /deadline/ — stopping the clock — xamanapuiia nar ayyccasir
WUIDPXUAIAAT XDIUIAT
2. to renew to . . . the assurances of its highest consideration - . . . —1 H3H eHaep
XYHAITIII33 IaXUH WIDPXUAIIX
MoOHTO0I00C aHIIIH PYy OpUyYJICaH Japaax >KUIIIIHYYAUNT Xaphsi:
- OJIOH HUMTUHH 3YI33C UX JIMXKIAT XYI93X — to have a lot of support on
the ground
- UTIOMXKIDX KyyxX Ouuur epren Oapux — to present /one’s/ letter of
credence (credentials)
- wxun Oaiip cyypbraii 6aiix — to take the same line
- Wk Oyp3H TYHIUDI — comprehensive partnership
- TOXHMPOIIIOOH] XYp3X — reach an agreement
- 1ar xyraiaa 0oJioH ra3psIr ToByox — designating the date and place
- Xy ednx — to send one’s regrets and apologies
DHA MAT Malll OJIOH KHIIN) Typaax O0IHO.

Hunnomar opuyyira 0oy mall OHLUTOM 4yxaj opuyyJjra oM. DHD Hb 30BXOH
OpYyyJIarYMiH M3JUIST 4YaJBapbll Xapyyjjaar TOAUN OWIL, XapuH YyJIC 3X OpHBI HYYp
napam, H3p XYHAMMTI WITr39r. TuilMddCc AMIuioMaTr opuyyjlardjial, €p Hb JUIUIOMAT
OapuMT OWYruiiH opuyyira xwik Oyl X»?HI 4 0Oail XaTyy IIaapjuiara TaBbaar. 11
opuyyJira Xuix XdJ193 Mall cailH M3IAT Oaiix éctoil 0erees TyxaH X3JIyyA I3X OJIOH
SH3BIH QSUITBIT CapUTap 3359MIIMX ECTOM TOAMWIYH, OJIOH YJICBIH XapWILIAaHBI H3P
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TOMBEO, NIUILIOMAT aXWiularaataid XoJO0OOTOH JIaTHH YT XJJUIATYYA, MOH JDJIXHIH
TYYXOHJ XOJIOOTJIOX TOJ YHJI SIBIUTYYABIT CallH MA3IIAT OaiiX Imraapigiaratail 0oJiior.
AMaH opduyysra XMiX yea CIprajidH OBCrOOTOM Oaiix "amBap HAH X3pAT O0JI0T. YUup
Hb [IYYJ OpYyYyJK OO0JIOXO0OpPTryH YT XAJUITYYATIH UX Taapaar 0ereej sulaHTysa Maril
X3IYY aCyyAJIbIT XAJI3JIRX, MI3JIIX Ve X3 YT, ©BOPMOI] X3JUIATYY/I, IIMHIIP YYCOH
Omii OOJICOH YT X3JUIAT, HAP TOMBEOHYY rapd UpA3r. TYYHWIAH, TOTTCOH YT X3JUISTHHAT
opuyyiax amapryi Oaiimar. Xomi yr, 3ydp LDPIPH YIc, OHUTOO, TOTJIOOM IIOTIOOM
00JTOCOH YI' X3JUISTYYAMWUI OpuyyJiaXx Hb XaMTUHH Xd1yy. bapyyHbl yic Tepuup
bubmaac ummman tatax myprai 6adgar. TArTam opuyynra Xuibk Oyl H3r H Hb buGmmiir
MDBIPXTYHUTI3p, OI'T YHIIWK Y333ry# Oairaan opuyyiadan HHISATIH, SBryi Oaiiiang opox
Hb OJIOHTaa. TuiiM33¢c OMUruitH 6010071 aMaH OpUyYJTHIH allb aJTUH] Hb OPTOH MAJJIAT,
VYXKyy yXaaH, UX 4YaJBap JAajgai maapjjaratail Oaiimar axsd. Allb 4 yea IUIIOMAT
0apuMT OMYUT Hb XapUJILAH XYHAITTIUNRH WIDPXUIdI 6ok GaiiB. (Llonmon, 2010)

Horacsu YHaocTHHN baiiryyinara 60110H TYYHHH TOPOIDKCOH
Oaiiryyiaryyjnaac rapracaH 0apuMT OWYHI, 3aaBap 36BIOMXKYYHA, MOH OJIOH YJICHIH
OaliryyminaryyapiH, Skummd Hb JpnxuitH Opyyn Mbaanuitn baiiryymiarsin  3aaBap
30BJIIOMXK, JDJIXUHH YJIC OpHYYIAbIH TOp 3aCTMHH TOPIYYHYYAUHH XODJICOH YT,
MOHIYHIITI?, TOP 3aCTUUH 00JI00] OHIOP NP3 a0aHBIXHBI CONMIIIICOH OWMYHT, X3JICOH
YT 33PTUUT AUIUIOMAT OapUMT OWUTYYAHMIH TOPOJI 3y MOH XaMaapyyJDK aBd y370T.

HYB-bpin anGan €cHbl Oyroy axiaslH 6 X311 Oaijgar Oereej aHTIIA XAJIHIT
0JIOOTOOp OJIOH YJICHIH XapWJIIAaHbl TOJ XAJT TJK y39K OaifHa. X3 MIWHXKIIYIUNH
TOOIIOOJDK OyHraap 0700 JRJIXUN 3D XATaJ XAJI33p XaMTHH OJIOH XYH SIphXK Oaiiraa
00JIOBY UPIIAYUI apad XdJI OJIOH YJICHIH XapWILaaHi Xyd TYPIH OpK UPHD TICOH
TaamMarjajl A3BIIYYJIAST.

UN =l

Chinese
] English
Y 10 9% | 1st Qtr
23% W 2nd Qtr French
3rd Qtr
4th Qtr Russian
Spanish
JyruzJr

Junnomat GapuMT OMYUT, JUIIOMAT ajnOaHbl YT XAJUIAT Hb TYYX3H TOAOPXOU
mar ye, yiur ssran 0oji0o/ OJIOH YJICHIH Xapuilaa, ajluBaa yiC TYPHUNA XYYUH 4Yajaad,
co&nToil X0N0OrAOH HIMHA X3J03p, aryynraap OaspkuK HUpCIH 0ereen H? Hb OJIOH
YJICBIH XapWiIllaaHbl Yyp aMbCTall, I3JXUWH 3pX 3YHH TOTTOJIIOOTOW ysuiaarail araaj
IIMH? HAP TOMBEO YYCY, HIMHD YT X3JUIAT, CaHaa TOPK TOJIOBIIIOI TN X0I000TOH OM.
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Opuyyneasyi

AJMBaa OpuyyNIrbIl 36B, OHOBUTOM XUIX HAT YyXaJl apra 3aM Hb TyXail opuyyira

XUWK Oyd XO€p XdITHUN XdII3YH, YICHHH CAaHTUHH YTIBIT CaiH MAIPX sBAa) Oaiijar.

AHIIIM X3JI9H TaHIl XOEP Yradp, 3CBAJI, TOBYMIICOH LI@OH YCTIdp WIPPXUHDK Oaifraa

OJIOH HOP TOMBEO, TOBUJIOJ 33PTHUIT MOHIOJI X3JI PYY OpUyyJIax1aa I33pX KULIIIHYYAD T
IypJZicaH Masraap, eepeep X303, AyHIr3x, Tailnbapiax apraap XepByyJdoH Oyyirax Hb
3YUTIH oM. SlmaHrysia muruioMaT an0aHbl, AUILIOMAT OapUMT OWUTHIH YT X3JUIAT, HIP

TOMBEOT OpUyyJax/aa 36BXOH YITUHH YTIbII TOAUUIYH, TyXalH YI' X3JUIAT YYCOH rapcaH

YEUHH TYYX9H YWJ SABUTYY/IBIT calTap CyJIamK, MK OaiK opuyyJsidan OHOBUTOH, 36B

opuyyJiax Oyp3H O0JOMKTOM FOM.
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2.

3.
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